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Der Name ist beim Dekor COSY COTTAGE Programm. Der handwerkliche Farbrand in caramel, erhältlich 

auf allen Artikeln und die vollflächig mit Pinselstruktur dekorierten flachen Teller und Unteren zaubern  

Urlaubsstimmung auf den Tisch. Ein Kurzurlaub auf dem Land. Stylish und urban wirkt COSY COTTAGE im 

Farbton Grau.

COSY COTTAGE decor is self-descriptive. The rustic, hand painted look of the rims in caramel – available for 

all pieces – and the flat plates and flatware with copious dashes of colour in brushed-look, bring a magical 

holiday mood to any table. A short break in the country. COSY COTTAGE looks stylish and urbane in variations 

of grey.

C O S Y  C O T T A G E
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Dans la série COSY COTTAGE, le nom est 

déjà tout un programme. Chaque article est  

rehaussé d‘un bord aux tons caramel, réalisé 

à la main. La surface des assiettes plates et 

des soucoupes arbore une finition pinceau 

structurée, conférant à votre table un petit 

air de vacances à l‘ambiance rurale. Pour 

un look élégant et urbain, COSY COTTAGE se 

décline aussi dans les tons gris.

El nombre está en el programa Dekor  

COSY COTTAGE. El borde artesanal de color 

caramelo disponible en todos los artículos 

y las fuentes y los platos llanos decorados 

con estructura de pincel por toda la super-

ficie crean un ambiente estival en la mesa. 

Unas vacaciones cortas en el campo. El color 

gris le da a COSY COTTAGE un toque elegante 

y urbano.
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Blau und Weiß eine klassische Kombination 

– auch auf dem gedeckten Tisch. Der struk-

turierte blaue Farbrand ist eine zeitlose, 

klassische Dekoration, den es auch ergänzt 

mit Farbpunkten als Dekorvariante gibt. 

Eine Kombination der beiden Dekorvarian-

ten wirkt luftig, frisch und leicht.

Blue and white – a traditional classic, also 

for table settings. The structured blue rim is 

a timelessly attractive decorative element 

that also comes as a variation in combi- 

nation with speckled dashes of colour.  

A combination of the two decor variations 

makes a refreshingly light and airy im- 

pression.

S O M E R S E T
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Bleu et blanc, une combinaison classique – même sur une table dressée. Le bord de couleur bleu,  

à l‘allure structurée, constitue un élément de décoration classique et intemporel. Découvrez aussi notre 

variante agrémentée de points de couleur. Combinez les deux variantes pour une ambiance légère et 

rafraîchissante.

Azul y blanco: una combinación clásica también a la hora de poner la mesa. El borde de color azul con  

estructura es una decoración atemporal y clásica que también está disponible con puntos de color como 

variedad decorativa. Una combinación de las dos variedades resulta ligera, fresca y sencilla.
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Ein besonderer rustikaler Touch wohnt den RUSTY FLAKES Dekoren inne. Reduziert und doch emotional  

wirken die Flakes auf dem weißen Porzellan. Bei den Fond-Varianten verschmelzen die Flakes mit den  

flächigen Farbfonds. Besonders interessant wirken die Dekore auf einem schlichten Holztisch.

RUSTY FLAKES decors lend the pieces a particularly rustic touch. The effect of the flakes on white porcelain 

is minimalist yet distinctively emotive. The flakes fuse with the colour elements of the various background 

options. The fascination of these decors is most effectively expressed on plain and simple wooden tables.

R U S T Y  F L A K E S
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La série RUSTY FLAKES apportera une touche rustique à votre table. Les flocons qui parsèment la porcelaine 

blanche confèrent une note à la fois épurée et touchante. Dans les autres variantes aux fonds colorés, les 

flocons semblent se fondre avec l‘arrière-plan. Cette série sera du plus bel effet sur une table en bois au 

design sobre.

Un toque rústico especial caracteriza las decoraciones de RUSTY FLAKES. Sobre la porcelana blanca, el  

espolvoreado  se reduce sin perder su efecto emocional. En la variedad con fondo, el espolvoreado se fusiona 

con los fondos llanos de color. Las decoraciones resultan especialmente interesantes sobre una sencilla 

mesa de madera.



D E K O R E · D E C O R S
•  Inglasurdekore
 inglaze decorations

•  spülmaschinenfest
 dishwasher-proof

•  Dekore in unterschiedlichen Stilrichtungen
 decorations in different styles

L I G H T3 8 0 3 9 8   •   C o sy  C o ttage  ca ra mel

3 6 0 2 0 5   •   C o sy  C o ttage  ca ra mel  Fond

8 1 5 0 1 2   •   S omers e t  c la s s i c  roya l  bl ue

8 1 5 0 1 1   •   S omers e t  roya l  bl ue

8 1 5 0 1 4   •   S omers e t  c la s s i c  g rey

8 1 5 0 1 3   •   S omers e t  g rey

B A S I C

3 8 0 3 9 9   •   C o sy  C o ttage  g rey L I G H T

L I G H T

B A S I C

L I G H T

B A S I C

3 6 0 2 0 6   •   C o sy  C o ttage  g rey  Fond B A S I C
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3 6 0 2 0 4   •   Rus ty  F la ke s  bro w n

3 6 0 2 0 1   •   Rus ty  F la ke s  Fond  s i en na

3 6 0 2 0 2   •   Rus ty  F la ke s  Fond  bu r ly w o o d

3 6 0 2 0 3   •   Rus ty  F la ke s  Fond  g rey

3 6 0 2 0 0   •   Rus ty  F la ke s  Fond  a z u re

Dekore nicht auf allen Artikeln erhältlich
        Decors not available on all articles

B A S I C

B A S I C

B A S I C

B A S I C

B A S I C
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Artikel Ltr./fl oz. Art.-Nr.
Article cm/in Art.-No.
Article  art. n°
Artículo  Nº de art.

Artikel Ltr./fl oz. Art.-Nr.
Article cm/in Art.-No.
Article  art. n°
Artículo  Nº de art.

M A R I E  C H R I S T I N E

Teller flach  15/6 17 0015
Plate flat 17/6.8 17 0017
Assiette plate 19/7.6 17 0019
Plato llano 21/8.4 17 0021
 25/10 17 0025
 28/11.2 17 0028
 30/12 17 0030
 

Teller tief 21/8.4 17 0121
Plate deep 23/9.2 17 0123 
Assiette creuse 31/12.4 17 0131
Plato hondo

Teller flach coup 16/6.4 17 1216
Plate flat coup 20/8 17 1220 
Assiette plate coupe 27/10.8 17 1227 
Plato llano coupe

Teller tief coup 19/7.6 17 1319
Plate deep coup 
Assiette creuse coupe
Plato hondo coupe

Platte oval 26x17/10.4 x 6.8 17 2025
Platter oval 27x18/10.8x7.2 17 2027
Plat ovale 30x19/12x7.6 17 2030
Plato ovalado 35x23/14x9.2 17 2035

Tasse   
Cup and saucer
Tasse et soucoupe
Taza con platillo

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,09/2.9 17 5259
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  11/4.4 17 6909

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,19/6.1 17 5269
Obere·Cup·Tasse·Taza 0,22/7.0 17 5272
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  14/5.6 17 6919

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,34/10.9 17 5285
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  15/6.0 17 6935

Suppentasse   
Soup cup and saucer
Tasse à consommé et soucoupe
Taza para sopa con platillo

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,28/9.0 17 2828
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  15/6.0 17 6918

Kompottschale  13/5.2 17 3063
Fruit dish
Compotier
Compotera

Schüssel  17/6.8 17 3167
Bowl 21/8.4 17 3171
Grand bol
Bol Grande

Kaffeekanne 0,30/9.6 17 4130
Coffee pot 
Cafetière
Cafetera

Teekanne 0,40/12.8 17 4340
Tea pot 
Théière
Tetera

Milchkanne 0,03/1.0 17 4703
Creamer 0,15/4.8 17 4715 
Pot à lait
Lechera

Zuckerdose 0,25/8.0 17 4925
Sugar bowl 
Sucrier
Azucarera

Schälchen 6/2.4 17 5756
Small bowl 10/4.0 17 5760
Petit bol
Bol

Eierbecher 12/4.8 17 4000
Egg cup 
Coquetier
Huevera

M A R I E  C H R I S T I N E

Teller flach coup 15/6.0 70 1215
Plate flat coup 17/6.8 70 1217
Assiette plate coupe 20/8.0 70 1220
Plato llano coupe 26/10.4 70 1226
 28/11.2 70 1228
 30/12.0 70 1230
 32/12.8 70 1232

Teller tief coup 18/7.2 70 1318
Plate deep coup 24/9.6 70 1324
Assiette creuse coup 30/12.0 70 1330
Plato hondo

Untere  12/4.8 70 6908
Saucer
Soucoupe
Platillo

Kombi-Untere 15/6.0 70 6918
Combi saucer
Soucoupe combi
Platillo combi

C O F F E E L I N G S
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Auch weitere Ar tikel auf Anfrage erhältlich.
Also other produc ts available on request.
Autres produits également disponibles sur demande.
También otros produc tos disponibles bajo petición.

Artikel Ltr./fl oz. Art.-Nr.
Article cm/in Art.-No.
Article  art. n°
Artículo  Nº de art.

Artikel Ltr./fl oz. Art.-Nr.
Article cm/in Art.-No.
Article  art. n°
Artículo  Nº de art.

B I S T R O  C O L L E C T I O N

Teller flach  17/6.8 80 0017
Plate flat 21/8.4 80 0021
Assiette plate 25/10.0 80 0025
Plato llano 27/10.8 80 0027
 30/12.0 80 0030

Teller tief 23/9.2 80 0123
Plate deep 27/10.8 80 0127 
Assiette creuse 
Plato hondo

Platte oval 36x24/14.4x9.6 80 2236
Platter oval 
Plat ovale 
Plato ovalado

Tasse hoch   
Cup tall and saucer
Tasse haute et soucoupe
Taza alta con platillo

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,08/2.6 80 5257

Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  12/4.8 80 6908
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  12/4.8 70 6908

Tasse nieder   
Cup low and saucer
Tasse basse et soucoupe
Taza baja con platillo

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,08/2.6 80 5258

Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  12/4.8 80 6908
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  12/4.8 70 6908

Tasse nieder   
Cup low and combi saucer
Tasse basse et soucoupe combi
Taza baja con platillo combi

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,18/5.8 80 5268
Obere·Cup·Tasse·Taza 0,25/8.0 80 5275
Obere·Cup·Tasse·Taza 0,28/9.0 80 5378
Obere·Cup·Tasse·Taza 0,35/11.8 80 5285

K-Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  15/6.0 80 6918
K-Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  15/6.0 70 6918

Tasse nieder   
Cup low and saucer
Tasse basse et soucoupe
Taza baja con platillo

Obere·Cup·Tasse·Taza 0,42/13.4 80 5290
Untere·Sauc.·Souc.·Plat.  16/6.4 80 6940

Becher hoch 0,28/9.0 80 5678
Mug tall 
Gobelet haute 
Taza alta

Becher 0,28/9.0 80 5679
Mug 0,38/12.8 80 5688
Gobelet 
Taza

Milchkanne 0,15/4.8 80 4715
Creamer  
Pot à lait
Lechera

Zuckerdose 0,25/8.0 80 4975
Sugar bowl 
Sucrier
Azucarera

B I S T R O  C O L L E C T I O N

Platte eckig 26x16/10.4x6.4 30 2326
Platter rectang. 29x18/11.6x7.2 30 2329 
Plat rectang.
Plato rectang.

Schüssel  15/6.0 30 3165
Bowl
Grand bol
Bol Grande

Schälchen 8/3.2 30 5758
Small bowl
Petit bol
Bol

C H A R I S M A



TAFEL STERN  ·  professional porcelain  ·  Eine Marke der BHS tabletop AG  ·  Ludwigsmühle 1  ·  D-95100 Selb
national: Tel. +49 9287 73 1711  ·  Fax +49 9287 73 1719  ·  info@tafelstern.de

international: Tel. +49 9287 73 1700  ·  Fax +49 9287 73 1739  ·  export@tafelstern.com
www.tafelstern.de     ·     www.tafelstern.com


